VINKO

222222222222222222



UWAGAI Mabel naleiy frwale zamocowaé do
fciany. aby unikngé ryzyka zwiqzanego z
przewrdceniem sie mebla. W paczce znajdujg
sig elermnenty mocujgqee odpowiednie wyltqcemnie
do ician betonowych lub z petne] cegly.

Jetli Twoja ciana wykonana jest z innego
materiatu lub nie masz pewnosci co do budowy
tej Eciany. skonsultuj sie w kwestii montaiu ze
specjalistq.
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ACHTUNGI Um alle mit dem Umkippen des Mdbels

verbundenen Risiken auszuschlieBen, muss das
Mabel fest an der Wand verankert werden.

Die im Paket enthaltenen Beschifige fUr die
Wandbefestigung sind ausschlieBlich fir Wande
aus Beton oder Yollziegeln geeignet. Sollten die

heimischen Wdnde aus anderem Baumaterial

bestehen oder sollte as Zweifel in Hinsicht auf dieses

Baurmnaterial geben, bitte eine Fachkraft

zu Rate Zehen.
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ATIENTIONI Ce meuble doit &fre fixé en
permansnce au mur pour éviter les risques

de chute. L'ensemble comprend des moyens

de fixation adaptés uniquement aux murs de
béton ou de brigue. Si votre mur est fait

d'un matériqu différent ou si vous étes incertain
quant & la construction du mur, consultezun
spécialiste,

L

ATIENZIONE! Il mobile deve essere
permanentemeanta fissato allg parete per evitare
i Aischi derivanti da un rbaltamento del mobile.
La confezione contiens solo elementi di
fissaggio adatti per pareti in calcestruzo o in
latrezio pieng, Se a vostro parate & realizata in
materiale diverso o avete dubbi sulla cosiruzione
della parete, consuliare une specialista per un
montaggio corretto.
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NAPOMENAI Namjestaj mora bili trajno
prié¢wricen za 7id, koko bi se izbjegao rizik od
njegova prevrtanja. U paketu s& nalaze elermenti
za priévriéivanie prikdadni iskljuivo za betonsks
didove il punu ciglu. Ako je Vai zid izraden od
drnugog materiala ili niste sigurni od &ega je
napraviien Vas zid, kenzulfirajte se sa strucnjakorn

U vez sg moentafom,

EN.

WARNINGI Te prevent this furniture from tripping
over, fix it to the wall permanently. The package
Includes fastening elements only suitable for
concrete or full-brick walls. If your wall is made of
a different material or you are unsure as to the
construction of the wall, please consult a

specialist regarding installation.
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POZOR! Nabytek musi byf frvalo pripevneny

k stene tak, aby sa zamedzilo riziku prevratenia.
¥ baliku sa nachadzajl upeviiovacie
komponenty vyluéne pre beténové steny
dlebo steny z plnej tehly. Ak je Vaia stenaz
iného materidlu alebo ak si nie ste ist, z Eoho
je stena vyhotovend, vyZiadajte si cdbom(

pomoc.

Ci.

POZOR! NGbylek je nutné pevné pfipevnit ke

zdi, abychom se vyhnuli riziku spojenému s jeho
pfevihnutim. ¥ ball&ku se nachéze]l plipeviiuviic!
prvky vhodné vyhradné do betenovych zdi nebo
zdl z pinych cihel. Pokud jsou Vo¥e zdi zhotoveny
z jiného materialu nebao si najste jejich konstrukel

Jisti, konzultujte otézku montéie se specialistou.

RO.

Atentiel: Pentru a exclude posibilitatea co
mobilierul sg se rasptodre, va rugam sa il
fixatiin perete. Pachetul include
clemente de fixare pentru peretii de
caramida sau beton. Daca peretele
duneavoastra este realizat din alt tip de
material scu nu sunteti sigur de materialul
folosit, va rugam sa consutati un specialist
referitor la elementele de fixare pentru
peraete.
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JATENCION] El mueble debe ser fijado
pemnanentemente q la pared para evitar el
riesgo relacionado con el vuelco del mueble.
En &l paquete hay elementos de fijagion
adecuados sclo para paredes de hormigén
¢ de ladrlle entero. S su pared estd hecha
de ofro material o no estd seguro sobre la
construccién de estq pared, consulte ol

meontaje con un especialista.
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MPUMEHAHKE! 31y mebeas HeoBxoammo
BCETAQ NPUKPENASTE K CTEHe, YToGs M3BexaTts
PMCKOE, CEA3GHHBIX € Nepesopotom mebean.

B NQOKETE HUXOAATCA KPEMUTOABHEIE SAGMEHTHI,
KOTOPDIE NOAXCAAT MCKAKINHMTEABHD K GETOHOBbIM
CTEHOUM MAM 13 LLBACTD KMPNUIA, ECAM CTEHO
M3rOTOBASHA M3 ADYTOTO MATEPUAAQ MAM Bbl HE
YBREPEHb! OTHOCUTEALHC CTROSHHUA CTEHbI,
NMPOKOHCYALTHMRYATECE OTHOCHTEABHE MOHTXKA
CO CNELUCAMCTOM,

SLO.

POZCRI Pohitvo trajne prifrdite na steno,

da prepredite tveganje, da se prevma.

¥ paketu so pritrdiini elementi, ki so ustrezni
zKjuéno za betonske stene in za stene iz

palne opeke. Ce je vaia stena izdelana

iz drugih materiglov ali niste gotovi glede
konstrukeije stene. se o montad posvetujte

s strokovnjokom,

HU.

FIGYELEMI RGgzitse a batorokat a falhoz. hogy
elkerllje a butor felbenldsanak kockézatat.

A készletben kizardlog beton- vagy téglafalhoz
haszndlhatd kétdelemek taldlhaték. Ha a fal
mas anyagobdl készilt, vagy ha nem fudja.
milyen falak tald@lhaték otthondban, fordulion

szakemberhez.
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